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VORWORT

Zunichst einige Worte iiber die seit 1945 erschienenen Duden-
ausgaben :

Sogleich nach Kriegsende veranlaite uns die groBe Nachfrage,
von diesem fiir alle Volksschichten unentbehrlichen rechtschreib-
lichen Nachschlagewerk eine Neuausgabe herauszubringen, in der
die Einfliisse aus der Zeit des Hitlerfaschismus beseitigt waren.
Diese Ausgabe erschien 1947 unter Leitung von Horst Klien als
13. Auflage des Dudens. Westdeutschen, osterreichischen und
schweizerischen Verlagen uberlieBen wir auf deren Bitte das
Abdrucksrecht. 1949 veroffentlichten wir selbst einen leicht
uberarbeiteten Nachdruck dieser Auflage. Eine griindliche Neu-
bearbeitung erwies sich jedoch bald als unumgénglich. Um des
starken Bedarfes willen entschlossen wir uns, zvnédchst eine
kleinere Ausgabe des Dudens herauszubringen. Sie erschien 1951
und dann stédndig in verbesserten Nachdrucken. Besonders die
methodisch ansprechende alphabetische Anordnung des Regel-
werkes hat sich als eine Hilfe fiir viele Benutzer erwiesen.

Auf Grund der 13. Auflage und der Ausgabe 1951 wurde von

unserem westdeutschen Lizenznehmer:der Duden neu bearbeitet -

und 1954 als 14. Auflage des Dudens herausgebracht. Wir
selbst hielten es fiir erforderlich, wéitschichtigere Vorarbeiten
zu leisten. Die 1953 in unserem Verlag erschienene »Kleine
Grammatik der deutschen Sprache«, die Dr. W. Jung unter -Mit-
wirkung von Prof. Dr. Henrik Becker und der Fachgruppe
Deutsch der Arbeiter-und-Bauern-Fakultét der Karl-Marx-Uni-
versitat Leipzig bearbeitet hat, und das 1954 von uns heraus-
gegebene »Fremdworterbuch¢, das unter Mitarbeit vieler Fach-
wissenschaftler entstanden ist, sind als wichtige Vorarbeiten
fur die jetzt vorliegende Ausgabe des Dudens anzusehen.

Sie ist nach neuen Gesichtspunkten gegliedert:

Das Worterverzeichnis haben wir aus praktischen Griinden an
den Anfang des Werkes gestellt. Seine Stichwérter wurden in
Anlehnung an die seit Kriegsende erschienenen Ausgaben des
Dudens ausgewahlt und ubersichtlicher dargestellt. Veraltetes
und nur landschaftlich gebrauchtes Wortgut ist auch in dieser
Ausgabe zuriickgetreten. Dagegen haben wir allgemein gebrauchte
Neubildungen und Fremdwérter gebithrend bertucksichtigt und die
Stichworter auch im Hinblick auf einzelne Sachgebiete ergéinzt.
Die Wortbedeutungen wurden iiberpriift. Der Darstellung etymo-
logischer Zusammenhénge, auch beim deutschen Wortgut, wid-
meten wir besondere Aufmerksamkeit. In Anlehnung an die
13. Auflage verwendeten wir zur genaueren Kennzeichnung
der Aussprache wieder die bekannte »Internationale Lautschrift.«



Vorwort ) VI

Den Benutzern, die mit ihr nicht vertraut sind, wird die bei-
gegebene Ubersicht iiber die Lautzeichen (vgl. §. XXIIIf.) eine
Hilfe sein. Den sprachlichen Besonderheiten Osterreichs und
der Schweiz, die der Duden seit iiber vierzig Jahren berticksich-
tigt, haben wir in dieser Ausgabe etwas weiteren Raum ge-
geben.

BewuBt haben wir darauf hingearbeitet, Schwierigkeiten der
Rechtschreibung durch Hinweise auf die einschlagigen Regeln
noch genauer zu begriinden. Die Benutzer der bisher erschienenen
Dudenausgaben haben uns dazu manche wertvolle Anregung
gegeben.

Die bis jetzt in den »Vorbemerkungen« bzw. im »Kleinen Abc«
zusammengefaBten rechtschreiblichen und grammatischen Hin-
weise haben wir auf Grund der amtlichen Regeln zu einem
systematischen »Leitfaden der deutschen Rechtschreibung und
Zeichensetzung mit Hinweisen auf grammatische Schwierig-
keiten« entwickelt. Die Erfahrungen, die wir durch die Arbeit
unserer Sprachberatungsstelle gewonnen haben, und der Wunsch,
das Interesse an einer Reform unserer Rechtschreibung zu er-
héhen und die dafiir nétigen Vorkenntnisse zu erweitern, haben
uns dazu veranlaBt. Dieser »Leitfaden« wurde im Zusammen-
wirken mit dem Herausgeber von Dr. W. Jung bearbeitet.
Er enthalt nicht nur die bekannten systematischen Kapitel
der deutschen Rechtschreibung, sondern auch die bisher in
keiner Dudenausgabe vollstdndig dargestellte »Rechtschreibung
der Laute« und dazu neben der Behandlung der Namen wei-
" tere Zusammenfassungen nach Sachgebieten. Das besonders
wichtige Kapitel der Getrennt- und Zusammenschreibung
wurde stark erweitert. Dieser »Leitfaden« ist mit Hilfe so-
genannter »Kennzahlen« ibersichtlich gegliedert. Sie erleich-
tern- das Verweisen von den einzelnen Stichwértern des Wor-
terverzeichnisses auf den entsprechenden rechtschreiblich-
grammatischen Zusammenhang im »Leitfaden«, der auBerdem
durch ein Register aufgeschlossen ist. Mit Vorteil wird es beson-

ders der Benutzer verwenden, der sich schnell iiber einzelne
Fragen unterrichten will. Dieses Register gibt also eine éhnliche
Hilfe wie bisher das »Kleine Abc« der Ausgabe 1951. Um nicht
die falsche Meinung aufkommen zu lassen, die Menge der Kenn-
zahlen entsprdche der Menge der rechtschreiblichen Regeln,
haben wir den groBeren Abschnitten Grundregeln vorangestellt
und bei den sachlichen Kapiteln auf das Grundsétzliche ver-
wiesen. Auch bei der Gestaltung des »Leitfadens« lag uns daran,
die in den bisherigen Dudenausgaben erprobten Grundsétze
organisch weiterzuentwickeln. Wir hoffen, daf8 der stdndige Ge-
brauch des Worterverzeichnisses zusammen mit dem »Leitfaden«
den Benutzern dieser Dudenausgabe manche Hilfe bringen wird.
Anregungen aus Benutzerkreisen folgend, haben wir die im
Woérterverzeichnis vorkommenden Abkiirzungen wieder in einem -
besonderen Abkiirzungsverzeichnis zusammengefaf3t.

Das griechische und das russische Alphabet haben wir auch dieser
Ausgabe des Dudens beigegeben.



VII Vorwort

Die »Vorschriften fiir den Schriftsatz« und die »Korrektur-
vorschriften« werden in der vorliegenden Fassung vor allem
Awtoren, Setzern und Korrektoren willkommen sein.

Die »Hinweise fiir die Benutzung« (S. XI ff.) erschliefen die
konzentriert dargebotene Fiille der Angaben.

Wir hoffen, mit dieser Dudenauflage wieder einen Schritt vor-
warts getan zu haben. Alle Vorarbeiten, die in den bisherigen
Ausgaben des Dudens ihren Niederschlag gefunden haben,
konnten wir benutzen. Auch bot uns die groBe Materialsammlung
unserer Dudenredaktion fiir viele Fragen, die bei der Bearbeitung
auftauchten, Hinweise in Fiille. Horst Klien, der Senior unserer
Arbeit, stellte in unermiuidlicher Bereitschaft auch fiir diese Auf-
lage des Dudens seine -reichen Erfahrungen zur Verfiigung.
Hierfiir danken wir ihm auf das herzlichste. Sein Name wird
auch mit dieser Ausgabe unléslich verbunden sein.

Unser Dank gilt weiterhin unseren Mitarbeitern der Dudenredak-
tion (Leitung: Dr. W. Ebert), des Lektorats (Leitung: A. M. Uhl-
mann), der Abteilung Vorauskorrektur und der Herstellung so-
wie den Setzern und Korrektoren im VEB Leipziger Druckhaus
fir ihre stets versténdnisvolle Hilfe bei den oft schwierigen
Satz- und Korrekturarbeiten.

Wir bitten die Benutzer der vorliegenden Dudenausgabe, uns
bei der weiteren Verbesserung des Werkes zu unterstiitzen.
Unsere Sprachberatungsstelle beantwortet kostenlos die an sie
gerichteten Anfragen tiber deutsche Rechtschrexbung, tiber
Zeichensetzung, Grammatik und Stil.

Moge dieses Buch ein rechter Helfer sein bei der Beantwortung
rechtschreiblicher und sprachlicher Fragen! Mége es vor allem
dazu beitragen, daf den Deutsch sprechenden Menschen eine
einheitliche Rechtschreibung erhalten bleibt!

VEB BIBLIOGRAPHISCHES INSTITUT LEIPZIG
Dr. h. c¢. Heinrich Becker, Verlagsleiter



In dieser Auflage des Dudens sind eingetragene Warenzeichen
nicht besonders kenntlich gemacht. Darauskann nicht geschlossen
werden, daf} solche Bezeichnungen freie Warennamen sind.

Auskiunfte
iber Fragen der deutschen Rechtschreibung, der Zeichen-
setzung, der Grammatik und des Stils erteilt unentgeltlich die
Sprachberatungsstelle des VEB Bibliographisches Institut,
Leipzig O 5, Eilenburger Straf3e 55.



HINWEISE FUR DIE BENUTZUNG
DES WORTERVERZEICHNISSES

I. Allgemeines
1. Wortauswahl

Das Wérterverzeichnis enthilt die wichtigsten Stamm- und
Lehnworter der deutschen Sprache, hiéufig gebrauchte Fremd-
worter, auBBerdem wichtige Ableitungen und Zusammensetzungen.
Bs erfaBt auch Worter aus Fachsprachen bestimmter Gebiete
wie Mathematik, Medizin, Chemie, Physik usw.

Fir die Auswahl waren hauptsichlich rechtschreibliche und
srammatische Griinde mafigebend. Die von Zeitwértern so haufig
sebildeten Ableitungen auf -ung sind in der Regel nicht an-
sefithrt, da sie keine Schwierigkeiten bieten; dagegen sind diese
Ableitungen stets angefiihrt, wenn sie eine Eigenbedeutung haben
vie beispielsweise »Erfahrung« oder wenn sie von Zeitwortern
wf -eln und -ern abgeleitet sind, da in diesen Fiallen das »e« bei-
»ehalten oder weggelassen werden kann:

Abwand[e]lung & 363 Verheu[e]rung X 363

Jerkleinerungsformen auf -chen oder -lein sind in der Regel
wr angefithrt, wenn sich das Stammwort verdndert hat oder
venn eine Verkleinerung zwei Mehrzahlformen hat:

zu Garten: Girtchen od Giirtlein
zu Kind: Kindehen (32 - od Kinderchen) od Kindlein (¥ - od Kinderlein)

!. Anordnung der Stichwérter

) Die Stichwérter sind streng alphabetisch angeordnet. Bei
leichlautenden Stichwortern stehen diejenigen mit kleinem An-
angsbuchstaben vor denen mit groBem Anfangsbuchstaben.
Jmlaute gelten als einfache Laute, d. h.

4 (ae) als a; 6 (oe) als o; U (ue) als u: !

Mahnbrief Gote gutbringen
Miihne Gotha Giitchen
mahnen Goethe Gutdiinken
mihnenartig goethefreundlich Giite
Mahner goethisch -

mihnig Gotik

dagegen zahlen ae, oe, ue als zwei Buchstaben, wenn sie als
wei Laute gesprochen werden. Ebenso zahlt das Dehnungs-e
z. B. in Soest) als selbsténdiger Buchstabe:

Adyton Sodomsapfel Kuei|tschou
aergb [ae..) soeben Kues [ku:s)
Aetit [ae..] Soest [zo:st] Kufe
Affire Soester Kiifer

Sofa



Hinweise fiir die Benufzung des Worterverzeichnisses XII

~ Der Buchstabe 8 wird wie ss eingeordnet:

lassen Masse massieren
Lagheit Massegliubiger massig
liisgig MaBeinheit miilig
Liissigkeit Massel miligen
liglich malen Masgigkeit
Lasso Massenaufgebot MiiBigkeit

b) Die Stichwérter sind auBerdem streng etymologisch an-
geordnet, soweit es die alphabetische Reihenfolge erlaubt; d. h.
Stichworter, die von ein und derselben sprachlichen Wurzel ab-
gelgitet werden kénnen, sind in einer Wortgruppe zufammen-
geschlossen. Einzelheiten hierzu vgl. 8. XXIVff., Abschn. 9.

3. Kennzeichnung des Schlu-s

Da in der Lateinschrift zwischen j und 8 der deutschen Schrift
nicht unterschieden werden kann, haben wir in den Stichwortern
und in den grammatischen Angaben den Buchstaben s, sofern
er fiir Schluf3-s steht, mit einem unter den Buchstaben gesetzten
Strich (s bzw. s) gekennzeichnet.

4. Rechtschreibung und »Leitfaden«

Die Einheitsschreibung wurde gewahrt. Mit Riicksicht auf
sie und zugleich der Raumersparnis halber haben wir beim
Buchstaben C ausnahmsweise keine Verweisstichworter fir die
K-, Sch- oder Z-Schreibung gebracht, wenn die Schreibung mit
diesen Buchstaben allgemein gebrauchlicher ist als die C-Schrei-
bung. Es ist daher empfehlenswert, Stichworter, die unter C
nicht gefunden werden, unter K, Sch oder Z nachzuschlagen.
Die fritheren »Vorbemerkungen« sind, wie wir im Vorwort (S. VI)
dargelegt haben, neu bearbeitet und erheblich erweitert und als
»Leitfaden der deutschen Rechtschreibung und Zeichensetzung
mit Hinweisen auf grammatische Schwierigkeiten« dem Worter-
verzeichnis beigegeben worden. Die Kennzahlen (z.B. x 341) im
Woérterverzeichnis beziehen sich auf diesen »Leitfadenc.

11. Einzelheiten iiber die Behandlung der Stichworter

1. Worter, Abkiirzungen und Zeichen von besonderer Be-
deutung (vgl. auch S. XXIV ff.)

aber hebt rechtschreibliche Gegensétze voneinander ab,
. z. B
feststeh[e]n' & 137 (sicher, | eisern; K /19: die eiserne
gewiB sein), aber: fest Lunge ..., aber K 258: das
stehen (nicht schwanken) Eiserne Tor

auch weist auf nicht ganz hochsprachlichen oder son-
stigen nicht allgemeinen Wortgebrauch hin, z. B.
Miihlhiuser od Miihl- fitzen (..., auch fir anf-
hauser, auch Mithlhau- geregt arbeiten)
sener (A 236) ... Onkel, der, s, Mz -,
umyg auch -s ...
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;bzw

od

vgl.

vgl. aber

vgl. auch

vgl. unter od

Die Kennzahlen (z.B. k& 119) verweisen auf den
»Leitfaden« (vgl. S. XII, Abschn. 4).

weist auf gleichberechtigte Wort- oder Beugungs-
formen hin. Gelegentlich ist neben oa auch bz an-
gewendet, wenn bei mehreren Wort- oder Beugungs-
formen der Leseablauf erleichtert werden soll, z. B.
Sehrubbhobel bzw | Park, der, -[eJs, Mz -e
Sehrupphobel od od _s
Schropphobel ...
(siehe). Der Sieheverweis bedeutet, daB die als
Stichwort genannte Form vermieden und dafiir nur
die Form angewendet werden soll, auf die durch s.
verwiesen wird, z. B.

Zy|priot, der, -en, _en: s. Zyprer | zy|prigtisch: s. zyprisch
verbindet gleichberechtigte Angaben verschiedener
Bedeutung, z. B .

Angestellte, der «. die, .n, -n & 341
(vergleiche). Dieser Hinweis steht am Schluf} eines
Stichwortes, hdaufig auch in der FuBlnote, damit die
gleichen grammatischen Erlduterungen, erklérenden

Zusétze usw. nicht wiederholt zu werden brauchen,
z. B.

gelb ...; vgl. blau Kettgarn' od Kettengarn

darjankommen*

Als FuBnote: lBeugung vgl. | Als FuBnote: ' Vgi. Sp. 2,
darangeh[en. Anm. 1.

weist auf gleich- oder dhnlichlautende Stichworter
mit anderer Schreibung und Bedeutung hin, z. B.

abhaken; vgl. aber abhacken

weist auf zusitzliche, fir das Stichwort giltige
Angaben hin, die bei einem anderen Stichwort usw.
stehen, z. B.

fleischfarben & 364 od fleisehfar-
big; vgl. auch ..farbig u. K 272fj.

a) Mit dem Pfeil wird von den in alphabetischer
Reihenfolge aufgefiihrten gleichberechtigten oder
untergeordneten Nebenformen auf das Hauptstich-
wort verwiesen, bei dem alle Formen ausfiihrlich
behandelt sind, z. B.

Kneip + Kneif Kneif od Kneip, der, —[e]s,
-€ ...
b) In Verbindung mit Woértern und Abkiirzungen,
wie z.B. Trennung { K 78, 1 d. (siehe dies oder dort), for-
dert der Pfeil zu weiterem Nachschlagen auf, z. B.

gll}.; besser (4 d.), beste | Schiffahrtstunk, Trennung
*d.) | t K78 .
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[1

» ¢

B

Die eckigen Klammern schliefen mogliche Aus-
lassungen ein (vgl. 8. XVI, Abschn. 2 [Zu 1, Zu 3]),
ferner Aussprachebezeichnungen (vgl. S. XXII,
Abschn. 8, B, 2) und aulerdem Zusitze zur Wort-
erliuterung innerhalb der runden Klammern (vgl.
S. XVII, Abschn. 2 [Zu 4]).

In runden Klammern stehen die Worterklarun-
gen (vgl. S. XV, Abschn. 2 [4]), aulerdem Auslas-
sungen bei der Aussprache innerhalb der eckigen
Klammern (vgl. S. XXIII, Lautschrift).

In Anfihrungszeichen innerhalb der runden
Klammern fir die Worterklérung stehen woértliche
Bedeutungen, z. B.

sine jra et studio [- - - ‘stu:.] (ohne Hal und
Gunste«; sachlich) (lat)

In Winkelklammern stehen die Angaben iiber
die Wortherkunft (vgl. S. XXIV{f., Abschn. 9).

In halben Anfihrungszeichen innerhalb der
Winkelklammern fiir die Wortherkunft steht bei
einer Anzahl von Stichwortern die urspringliche
Bedeutung, z. B.

Gargon [...], ... (Kellner;
Junggeselle) {frz, ,Knabe‘)

Das Kreuz bezeichnet veraltetes Wortgut:

derselbige + K 120 (der- | Schwangt, der (Schwin-

selbe) gung, Schwung); nur noch
in: im Schwangfe] sein
(sehr ablich sein)

Diese Angabe ist zu unterscheiden von den Kenn-
zeichnungen »iiter« und sveraitends, die bei heute noch
gebrauchlichen Wértern verwendet werden:

desungeachtet, diterdem- | entraten (veraltend fiir ent-
ungeachtet behren ...)

a) Der einfache Strich innerhalb eines Wortes ist
der Silbentrennungsstrich (vgl. S. XV, Abschn.2[1]).

b) In Wortgruppen scheidet der einfache Strich ein-
fache Stichworter und ihre Ableitungen, auBerdem
Ableitungen der zusammengesetzten Stichwoérter
voneinander (vgl. S. XXIVf., Abschn. 9 [2]).

Der Doppelstrich in Wortgruppen scheidet zu-
sammengesetzte Stichwoérter von einfachen; ferner
trennt er zusammengesetzte Stichworter mit unter-
schiedlichen  Grundwoértern voneinander  (vgl.
S. XXIV{., Abschn. 9 [2]).

Der waagerechte Strich vertritt das unverin-
derte Stichwort (vgl. S. XV, Abschn. 2 [3]).
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a) Der Bogen unter Buchstabengruppen bezeichnet
deren Untrennbarkeit in der Silbentrennung und in
der Aussprache, z. B.

Achromatismus | Dies irae
b) Bogen bei Zusammensetzungen vgl. S. XIXf.,
Abschn. 5, a.
. baw. Der Punkt unter einem Selbstlaut und der Punkt
mit Bogen unter einem Zwielaut gibt die Betonung
an (vgl. S. XXI, Abschn. 8, A, 1), z. B.
Inter|esse | inter|essieren
a) Zwei Punkte ersetzen in den grammatischen
Angaben den fehlenden Teil des Stichwortes, z. B.
Doktor, der, -s, ..oren | grazifs (anmutig); ..oseste
b) Zwei Punkte in der Aussprachebezeichnung
vgl. S. XXII, Abschn. 8, B, 2, a.

Drei Punkte stehen fiir den fehlenden Teil eines
zusammengesetzten Stichwortes oder auch eines
Satzes innerhalb eines Figungsbeispieles, z. B.

.farbig: 1. dsterr auch | daB Bw; ich glaube, daB ...

.farbig (z. B. ...) (vgl. auch K 450)
2. Dingworter
Grundbeispiel:
1 2 1 3
Arpegigiatur  [.pedza..], | Allerlei, das, s, _s;

die, _3, -en (Mus 4Rx:ihe Leipz?ger -

-jtal)
1 Das Stichwort, halbfett, wenn noétig mit Silbentrennungs-

(2]

5

strich (vgl. K 68f.) und Tonpunkt (vgl. S. XXIf., Abschn. 8, A)

Die Aussprache in eckigen Klammern (vgl. 8. XXII ff., Ab-
schn. 8, B)

Die grammatisthen Angaben, enthaltend das Geschlechts-
wort sowie die Beugungen im Wesfall der Einzahl und im Wer-
fall der Mehrzahl. Der Strich ersetzt das unverénderte Stich-
wort; es ist zu lesen: Wesf der Ez: der Arpeggiatur, Werf der
Mz: die Arpeggiaturen

Die Worterlduterung in runden Klammern; vor der Wort-
erklérung, wenn noétig, die in Schrigschrift stehende Sach-
gebietsangabe (vgl. S. XXVIIff., Abschn. 10)

Die Angaben iiber die Herkunft des Stichwortes in Winkel-
klammern (vgl. S. XXIV{f., Abschn. 9)
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~ 6 Fiigungsbeispiel. Der Strich ersetzt — wie bei den gram-
matischen Angaben — das unverédnderte Stichwort.

Vom Gmnd\beispiel abweichende Darstellungen :

Zu 1 (Stichwort)

Fiir Doppelstichworter sind die folgenden 3 wichtigsten Arten
der Darstellung zu beachten, aus denen sich andere Darstellungen
von selbst erkléren:

Mithlhiuser od Miihlhau- | Fistel, die, -, -n: 1. (Med | Asch[en]becher
- ser, auch Mihlhausener | anomaler  rohrenformiger

(K 236) ... . Gang) — 2. od Fistel-
stimme (M us Kopfstimme)
at)y

Gleichberechtigte Stichwérter sind mit od verbunden. Die
weniger gebrauchlichen Formen sind in gewdhnlicher Schrift
mit  auch, friher, seltener . &. angeschlossen. Eine verkiirzte
Form der Darstellung der oa-Form ist die Schreibweise, in der
ein oder mehrere Buchstaben mit eckigen Klammern ein-
geschlossen sind, z.B. Asch[en]becher; hier ist zu lesen: Aschen-
‘becher oder Aschbecher.

In unserem Beispiel »Fistel« ist unter 2 sinngemifB zu lesen:
Fistel oder Fistelstimme. :

Zu 8 (grammatische Angaben)

Doktor, der, _s, ..oren | Konto, das, -s, Mz ..ten od | Aufwasch, der, Wesj -[e]s
-s od ..ti 2 |

Zwei Punkte kennzeichnen den fehlenden Teil eines Stich-
wortes bei der Beugung. Gleichberechtigte Beugungsformen sind
durch od verbunden; weniger gebréauchliche Beugungsformen
sind — wie weniger gebriéuchliche Stichwortformen — durch auch,
seltener . §. angeschlossen. Das eingeklammerte »e« deutet an, dal3
der Wesfall sowohl mit »es« als auch nur mit »s« gebildet werden
kann (vgl. K 292—294). 2

Auf die Angabe des Geschlechtes und der Beugung wurde im
WV bei abgeleiteten Dingwértern, die mit folgenden Silben ge-
bildet sind, meist verzichtet: '

a) deutsche und eingedeutschte Ableitungssilbe;l:

-chen: Midchen, das, _s, _ -heit:  Keckheit, die, _, _en

-lein: Briiderlein, das, _s, _ -keit: Ahnlichkeit, die, _,_en

-ei:  Backerei, die, _, _en -ling: Jungling, der, _s, _e

-er: (soweit sie von Zeitwor- -schaft: Landschaft, die, _, —en
tern abgeleitet sind) -tum: Eigentum, das, _[e]s,
Lehrer, der, _s, _ .tumer

-ung: Prifung, die, _, _en

b) fre mdsprac hige Ableitungssilben:

-ade: Fassade, die, _, _n. -ent: Referent, der, _en, _en
-age: Etage [e'tazo, dsterr e'ta:z], -ion: Nation, die, _, _en
die, _, _n [..3en] -ist: (Germanist, der, _en, _en

-ant: Praktikant,der,_en,_en -it¢it: Nationalitit, die, _, _en
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Ausnahmen: Bei Ableitungen, die in Geschlecht und Beugung
von diesen Beispielen abweichen, sind die grammatischen An-
gaben hinzugefuigt, z. B. bei allen denen, die keine Mehrzahl
bilden, wie Heiterkeit, die, Wesf -

Zu 4 (Worterkldrungen)

Diktat, das, [e]s, -e (1. An- | Narkotikum, das, s, .ka | de gustibus non est dis-
sage [zum Nachschreiben]; | ([schmerz]betiubendes Mit- putandum (viiber den Ge-
Nach-, Niederschrift — | tel) schmack 1aBt sich nicht
2. erzwungene harte Ver- streiten<) <lat)
pflichtung) <lat) |

Die eckigen Klammern innerhalb der runden Klammern schlieBen
Beispiele und Erlauterungen ein, die nicht notwendig zur Wort-
erklarung gehoéren (vgl. »Diktat«); sie werden auch angewandt,
um die Worterklarung zu verkiirzen (vgl. »Narkotikum«). Unter-
schiedliche Bedeutungen sind in der Regel durch Semikolon ge-
trennt; zuweilen sind die Erléuterungen durch Zahlen gegliedert,
um sie starker voneinander abzuheben (vgl. »Diktat«). Wortliche
Bedeutungen fremdsprachiger Worter oder Sétze stehen inner-
halb der runden Klammern in Anfithrungszeichen (vgl. »de
gustibus usw.«); eine aufschluBreiche urspriingliche Bedeutung
steht dagegen innerhalb der etymologischen Winkelklammern
(vgl. 8. XXV{., Abschn. 9 [3, b] u. S. XIV).

3. Eigenschaftsworter
Grundbeispiel:

8 2 4 1 6
aerob [ae.] (Sauerstoif | lustig; sich (ITenf) tber
4 5 8

v_eratmend) {grehy jmdn. - machen; vgl. auch

! Bruder Lustig
Die Anordnung des Eigenschaftswortes ist im Grundsétzlichen
die gleiche wie die des Dingwortes und nur darin unterschieden,
daB bei vielen Eigenschaftswértern keinerlei grammatische An-
gaben (Zahl 3 beim Dingwort) notwendig sind. Die Erlaute-
rungen zu den Zahlen 1, 2, 4, 5, 6 sind daher beim Dingwort
(8. XV{., Abschn. 2, Grundbeispiel) nachzulesen; ebenso ist das
beim Dingwort iiber die abweichende Darstellung Gesagte fiir
das Eigenschaftswort giiltig (vgl. S. XVI, Abschn. 2 [Zu 1] und
oben, Abschn. 2 [Zu 4]).

Grammatische Angaben stehen nur, wenn Schwierigkeiten oder
Unsicherheiten auftauchen kénnten, z.B. in der Steigerung
wie bei »glatt« und »gut¢ oder in der Schreibung wie bei »vis-
kos« (Wechsel vom SchluB-s zum langen s):

glatt; glatter, auch glitter gut;besser (1 d.), beste (4d.)
(osterrnurglatter), glatteste, | viskos [v..] od visk{s (zih-
auch glitteste (dsterr nur fliissig, leimartig); ..ose od
glatteste) ... ..0se Korper (lat)y

TT Cr Twdan
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4. Zeitworter
Grundbeispiele:

a) von starken Zeitwortern:
i 2 3 1 [
beginnen; du begannst; du | helfen; du hilist, er
3 6 2

' begdnnest od jtinger be- !Tlf?, du halfst od
ey, o b 8 oy e L
ghnnest; begonnen; be- halfest; du hiilfest od
5 3 4
ginn[e]! junger hilfest; gehol-
4 5
fen; hilf! ...
b) eines unregelméBigen | ¢) eines schwachen
Zeitwortes: Zeitwortes:
1 2 1
brennen; du branntest; gaffen
3 4

du brenntest; gebrannt;
5

brennfe]!

a) Beistarken Zeitwortern sind im allgemeinen die fur Um- und
Ablaut bezeichnenden Beugungsformen angegeben, das sind:

1 die Nennform

2 die zweite Person der Einzahl der Wirklichkeitsform in der
ersten Vergangenheit

3 die zweite Person der Einzahl der Moglichkeitsform in der
ersten Vergangenheit. Sie wird auch dann angegeben, wenn
sie mit der Wirklichkeitsform in der ersten Vergangenheit
tbereinstimmb.

4 das zweite Mittelwort
5 die Einzahl der Befehlsform

6 Bei starken Zeitwortern, deren Stammvokal in der Gegen-
wart von e zu ¢ wechselt (vhelfen«) oder umlautet (wie bei
yhalten«, das hier nicht aufgefiihrt ist), werden zusétzlich die
Formen der zweiten und dritten Person der Wirklichkeits-
form in der Gegenwart gegeben. Vgl. oben Ziffer 6.

b) Bei unregelmaBigen Zeitwortern bringen wir die gleichen
Beugungsformen wie bei den starken Zeitwortern. Vgl. das Bei-
spiel »brennenc.

¢) Bei schwachen Zeitwortern stehen in der Regel keine Beu-
gungsformen.

Von den Grundbeispielen abweichende Formen:

Fiir Doppelstichworter gilt das beim Dingwort (8. XVI, Ab-
schn. 2 [Zu 1]) Gesagte.

Die Darstellung eines Zeitwortes kann — ahnlich wie bei Doppel-
stichwortern — ‘durch Ziffern gegliedert sein, wenn das Zeitwort
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tarke und schwache Beugungsformen bei unterschiedlicher
3edeutung hat:

115schen: 1. z (Feuer, Kalk (dicht fiir aus-, er-, ver-

usw. loschen); du 16schst od léschen); du lischst od
16schest K 355, er léscht; lischest K 355, er lischt;
du loschtest; du loschtest; du loschst od loschest; du
geloscht; loschle]l — 2. nz 16schest; geloschen; lisch!

Bei den schwachen Zeitwértern sind — aufler in Féllen der Gegen-
iiberstellung wie bei l6schen — nur dann Beugungsformen zu
finden, wenn rechtschreibliche Schwierigkeiten (z.B. Wechsel
von B und ss in den Beugungen) oder Doppelformen in der Beu-
gung (wegen der Moglichkeit, daBl einzelne Laute ausfallen)
beachtet werden miissen:

fassen; du faBt od fassest | speisen; du speist od spei- ;

K 354; du faBtest; gefalt; sest K 354

fasse! od faBl; vgl. auch | wandern; ich ..[eJre K 363

gefaBt ;

5. Zusammensetzungen

Allgemeines

Die zusammengesetzten Worter, die im Worterverzeichnis an-
gegeben sind, sind nur als Beispiele fiir die Art der Bildung von
Zusammensetzungen zu betrachten. Eine auch nur annéhernde
Erfassung des gebrauchlichsten Wortschatzes ist mit Riick-
sicht auf die Handlichkeit unseres Buches unméglich und vom
sprachlichen Standpunkt unnétig. MaBgebend fir die Auswahl
der zusammengesetzten Worter ist die Schwierigkeit, die ein
Wort in der Rechtschreibung oder — dies gilt besonders fiir das
Dingwort — in der Wortfuge bietet. RegelmiBig gebildete Zu-
sammensetzungen, z. B. die sehr hdufigen mit den Ableitungen
auf -ung, die in dingwortlichen Zusammensetzungen durchaus
ein Binde-s haben (vgl. S. 869, K 371, Abs. ¢), sind daher nur in
Ausnahmefallen beriicksichtigt.

Einzelheiten zur Anordnung

In der Regel stehen bei den Zusammensetzungen aufler not- .
wendigen Worterklarungen keinerlei Angaben. Die gramina-
tischen Angaben sind beim einfachen Stichwort, das in der
Zusammensetzung das Grundwort bildet, zu finden. Gramma-
tische Angaben stehen nur dann bei einer Zusammensetzung,
wenn sie von den Angaben des entsprechenden einfachen Stich-
wortes abweichen. Diese Art der Behandlung gilt fiir die zusam-
mengesetzten Ding-, Eigenschafts- und Zeitworter.

Uber die Angaben der Wortherkunft bei Zuqammensetzungen
vgl. 8. XXVI, Abschn 9 [3, e].

Fir die zusammiéngesetzten Ding- und- Zeitworter ist folgendes
zu beachten:

t
a) Zusammengesetzte Dingworter: Auller den zusammen-
gesetzten Dingwortern, die in alphabetischer Reihenfolge als
Stichwort erwahnt sind, finden sich hinter bestimmten einfachen

TT %
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Stichwortern Zusammensetzungsreihen (eingeleitet durch die Ab-
kiirzung zus). Diese Anordnung wurde jedoch nur gewéhlt, wenn
das einfache Stichwort in unverdnderter Form das Bestimmungs-
wort fiir alle denkbaren Zusammensetzungen bildet :

Garten, der, _s, Mz Girten, aber: Mode, ... | Modeausdruck
Zus Gartenobeet, ...lokal, || Modehaus od Moden-
...stadt usw. haus

Der kleine Bogen zeigt die Moglichkeit dhnlicher Zusammen-
setzungen an. Drei Punkte ersetzen das Bestimmungswort.

b) Zusammengesetzte Zeitworter: Bei den zusammengesetz-
ten Zeitwortern (z. B. durchfahren, hintergehen) ist es empfeh-
lenswert, neben dem einfachen Wort, das das Grundwort in der
Zusammensetzung bildet, auch das Bestimmungswort als Stich-
wort aufzuschlagen. So ist z. B. fir »durchfahren« bei dem
Grundwort »fahren« die starke Beugung zu ersehen; bei dem
Stichwort »durch...« als Bestimmungswort sind dagegen die
Angaben zu finden, daB Zeitworter, die mit »durch...« gebildet
sind, sowohl trennbar als auch untrennbar zusammengesetzt
sein kénnen. Die Angaben enthalten entsprechende Beugungs-
beispiele und Hinweise auf den »Leitfaden«. Die strittigen Formen
des zweiten Mittelwortes stehen jeweils unmittelbar bei den zu-
sammengesetzten Zeitwortern, entweder in einer Figung oder
alleinstehend, z. B.

durchfahren; du bist nur durchgefuhren |

durchfahren; du hast das Land durchfabren

Bei Zusammenschreibungen wie »achtgeben« stehen die drei not-
wendigen Beugungsformen (die zweite oder erste Person der Ein-
zahl der Wirklichkeitsform in der Gegenwart; das zweite Mittel-
wort; die Nennform mit »zu«) unmittelbar beim Stichwort :
achtgeben K 356; du gibst acht A 112;
achtgegeben; achtzugeben; ...
Uber die Behandlung der Worter mit Vorsilben vgl. den folgenden
Abschnitt 6. 4

6. Ableitungen und Worter mit Vorsilben

a) Dingwoérter: Uber die Behandlung der Ableitungen,. die
durch Nachsilben wie -chen, -lein, -ei, -er usw. gebildet sind,
vgl. 8. XVIf., Abschn. 2 [Zu 3]. -

Ableitungen wie »Abfahrt, BeschluB« usw. und Dingwérter mit
Vorsilben wie »Unruhe, Milernte« usw. sind dhnlich wie Zusam-
mensetzungen behandelt, d.h., die grammatischen Angaben sind
bei dem einfachen Wort, das den zweiten Teil der Ableitung bzw.
des Dingwortes mit Vorsilbe bildet, zu finden. Fiir »Abfahrt« sind
beispielsweise die grammatischen Angaben giiltig, die bei dem
einfachen Wort »Fahrt« stehen.

b) Zeitworter: Das vorstehend Gesagte gilt auch fir die Be-
handlung der Zeitworter mit Vorsilben. Ahnlich wie bei den zu-
sammengesetzten Zeitwortern ist es auch bei den Zeitwoértern
mit Vorsilben ratsam, nicht nur beim einfachen Wort, das den



